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DECISAO DA COMISSAO
de 10 de Abril de 1992

relativa as condicées sanitarias e a certificaciio sanitaria requeridas
para a admissdo temporaria de cavalos registados

(92/260/CEE)

Artigo 1.°

Sem prejuizo da Decisao 92/160/CEE, os Estados-membros autorizardo
a admiss@o temporaria de cavalos registados:

— provenientes de paises terceiros constantes do anexo I,

— que satisfagam as condi¢des requeridas no certificado sanitario, em
conformidade com o modelo estabelecido no anexo II.

Artigo 2.°

Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente decisdo.
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ANEXO 1

Grupo sanitario A (')

Suica (CH),Gronelandia (GL) e Islandia (IS)

Grupo sanitario B (')

Australia (AU), Bielorrussia (BY), »M26 ———— <« Montenegro (ME),
Antiga Republica Jugoslava da Macedonia (%) (MK), Nova Zelandia (NZ), Sérvia
(RS), Russia (}) (RU) e Ucrania (UA)

Grupo sanitario C (')

Canada (CA), China (}) (CN), Hong Kong (HK), India () (IN), Japdo (JP),
Republica da Coreia (KR), Macau (MO), Malasia (peninsula) (MY), Singapura
(SG), Tailandia (TH) e Estados Unidos da América (US)

Grupo sanitario D (')

Argentina (AR), Barbados (BB), Bermuda (BM), Bolivia (BO), Brasil () (BR),
Chile (CL), Costa Rica (}) (CR), Cuba (CU), Jamaica (JM), México (}) (MX),
Peru (°) (PE), Paraguai (PY), Uruguai (UY)

Grupo sanitario E (1)

Emirados Arabes Unidos (AE), Barém (BH), Argélia (DZ), Egito ) (EG), Is-
rael () (IL), Jordania (JO), Koweit (KW), Libano (LB), Marrocos (MA), Oma
(OM), Catar (QA), Arabia Saudita (}) (SA), Tunisia (TN) e Turquia (*) (TR)

Grupo sanitario F (')

Africa do Sul () (ZA).

(") Grupo sanitario indicado no anexo I, coluna 5, da Decisdo 2004/211/CE. Os paises

terceiros, territorios ou partes destes incluidos nesse grupo sanitario devem utilizar o
certificado sanitario com a mesma letra constante do anexo II da presente decisao.

(%) Codigo provisério que ndo afecta a denominagio definitiva do pais a ser atribuida apos a
conclusdo das negociagdes actualmente em curso nas Nagdes Unidas.

() Parte do pais terceiro ou territorio, nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea a), da
Directiva 90/426/CEE, conforme indicado nas colunas 3 e 4 do anexo I da Decisdo
2004/211/CE.

(*) No presente regulamento, entendido como o Estado de Israel, excluindo os territorios sob
administracdo israelita desde junho de 1967, nomeadamente os Montes Gola, a Faixa de
Gaza, Jerusalém Oriental e o resto da Cisjordania.
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ANEXO 11

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo A.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo B.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo C.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo D.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo E.

cavalos

cavalos

cavalos

cavalos

cavalos

registados dos

registados dos

registados dos

registados dos

registados dos

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de cavalos registados de

paises terceiros enumerados no grupo F.
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»" CERTIFICADO VETERINARIO <

»™ para a admissdo temporiria de cavalos registados na Unido Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Deciséio 2004/211/CE. «

N? de certificado

Pais terceiro de expedicio () :

Ministéel dvel =

I.  Identificacfo do cavalo
#) N° do documente de identificaclo (g
b) Validado por

(Nome da autoridade competente)

II. Origem e destino do cavalo
O cavalo é expedido de:

(Local de expedigio)

para:
(Estado-membro ¢ local de destino)

Nome ¢ endereco do expedid

Nome e enderego do di

III. Informacgbes sanitarias

Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo anteriormente indicado satisfaz as seguintes condigBes:

8) Pm'émdeumpnisemqueas gui el estdo sujeitas a uma declaraco obrigatbri ! tripano-
quina (sob todas as formas, lnclumdo a VEE), anemia

encefalomielite
infecciosa, rawn, cn:buncuio becﬁemno. peste equina, estomatite vesicular;

b} Foi examinado hoje ¢ nlo apresenta qualquer sinal clinico de doenca(’);
€) h}ao deve ser eliminado no imbito de um programa nacional de erradicaclo de ums doenga conta-
plosa;
‘d) Nos 40 iiltimos dias antes da exportaglo, p eu em exploragBes sob vigilineia veterindria :
— no peis de expedigio
e/ou
— nos paises membros da CEE
e/ou

»" — nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Ble]orrussla. Canldi Suiga, Gronelindia, Hong Kong, Islindia, Japdo,
Repiiblica da Coreia, M , antiga R li lava da Maceddnia, Macau, Maldsia (peninsula),
Noruega, Nova Zelindia, Sérvia, Reissia " S:ngapm Ta:lindla.. Ucrinia, Estados Unidos da América. «

No caso de ter sido introduzido no pais de expedigio a partir de um pais enumerado no terceiro
mvﬁﬂo. foi importado, pelo menos, com as mesmas garantias sanitdrias que se tivesse sido impor-
tado dir pe]a fl.d. P ;

€) Nio provém do territério ou, no caso de regionalizaclo oficial em ¢
rumumﬁna. de uma pune do territério de um pais terceiro em que:

i) A enc feli I ocorreu nos dois dltimos anos;

idade com » legislagio

i) A trip dos equideos ocorreu nos seis tltimos meses;

iti) O mormo ocorreu nos seis dltimos meses ;

>0 M2
> M24
» ) M27
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iv) — A estomatite vesicular ocorreu nos seis dltimos meses (')
ou

— foi submetido a um teste de para a ite vesicular em ....coiiennns %
nos 10 dias antes da expediglio, com um resultado negativo em 1/12(%)(%);

»"'¥) Quando o cavalo acima descrito é um animal macho nilo castrado com mais de 180 dias de idade,
a arterite viral dos equid. foi oficial declarada nos altimos seis meses (%),
ou

— foi submetido (*), numa amostra de sangue colhida durante o perfodo de 21 dias que antecede
a exportagiio em ...(°), a um teste de neutralizagfio do virus para a arterite viral dos equideos com re-
sultados negativos a uma diluiglio de 1/4,
ou
foi submetido (*) numa aliquota do scu sémen complcto colhido d o periodo de 21 dias
que antecede a exportagiio em .. (%), a um teste de isolamento de virus para a anterite viral dos
equideos com resultados negativos (%), (%),

ou

— foi vacinado em ... (¥) contra a arterite viral dos equideos sob controlo veterindrio oficial,com
uma vacina aprovada pelas autoridades competentes, em conformidade com um dos trés progra-
mas de vacinagfio inicial a seguir referidos (*) e foi revacinado (*) a intervalos regulares,

2
»ou

— o animal destina-se a ser temporariamente admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisio
de Execugdo 2014/440/UE da Comissio (%). «

Programas de vacinagiio inicial contra a arterite viral dos equideos:
Instrugdes: Riscar os programas de vacinaglio que nfio se aplicam ao animal acima descrito.

a) A vacinaglo foi efectuada na data em que foi colhida uma a de que re-
sultados negativos num teste de neutralizagio do virus a uma diluigio de 1/4;

b) A i » foi da d um periodo de isolamento niio superior a 15 dias sob controlo
veterinario oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou
resultados negativos num teste de neutralizagiio do virus a uma diluigiio de 1/4, efectuado du-
rante esse periodo;

¢} A vacinaglio foi efectuada quando o animal tinha uma idade compreendida entre 180 ¢ 270 dias,
durante um periodo de isolamento sob controlo veterindrio oficial. Durante o periodo de isola-
mento, duas amostras de sangue colhidas com pelo menos dez dias de intervalo revelaram um
titulo de anticorpos estivel ou em diminuigio num teste de neutralizagfio do virus para aarte-
rite viral dos equideos; «

f) Niio provém do r.emtérlo ou de uma parte do territbrio de um pais terceiro considerado, em confor-
s dad I 1 £, 1

com a itdria, i de peste

— Nio foi vacinade contra a peste equina (%)
— Foi vacinato contra a pasta equina em ........ccoeeeee () (%) ()

g) MNio provém de uma exploragiio que € objecto de didas de proibigiio por i de policia sani-
taria e nio esteve em com de uma expl fio que é objecto de uma pmub:clu por
motivos de policia sanitdria :

i) No caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os
equideos atingidos ;

ii) No caso da ia infecci no periode necessirio para que, 2 psrur da data em que foram
liminados os equid ingid os i g ga a dois

testes Coggins efectuados com um intervalo de trés meses ;

iii) No caso da estomatite vesicular, nos scis meses a contar do dltimo caso;

iv) No caso da raiva, no més a contar do daltimo caso ;

v) No caso do carbiinculo bacteriano, nos 15 dias a contar do dltimo caso,
ou
no caso de todos os animais de écies sensiveis p loragiio terem sido abatidos ou
mortos ¢ os locais desinfectados, nos 30 dias a contar da dnm d.c eliminagio dos animais e de
desinfecglio dos locais, excepto no caso do carbinculo bacteriano, relativamente ac qual a proibi-
clio é de 15 dias;

h) A meu conhecimento, niio esteve em com los que sof; de uma d ga inf
ou contagiosa nos 15 dias antes da presente declaragio.

IV. Possuo uma declaragio escrita do proprietirio/: ™ que que :
— o cavalo serd expedido dlrecnmente do Iocﬂl de origem para o local de destino, sem entrar em
contacte c€om outros ani da espé q nio panhados :te um tal certificado, num
icule limpo e desinf d i com um desinf hecido no pais
de expedicio,
— estiio satisfei as exigéncias previ na alinea d) do ponto III,

»¥— o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdio entre 23 de agosto e 7 de setembro

de 2014 na Normandia, em Franga, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEIL

— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais depressa possivel apés o fim dos

Jogos Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir 0 nome do ponto de saida),
— o cavalo ndo se destina a reprodugio nem a recolha de sémen durante a sua estada inferfor a 90 dias na Unido
Europeia. «
» 1 M6

» 23 M29
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DECLARACAO

Eu, abaixo inad
f i io ou seu | i) ("),

do cavalo acima descrito declaro que :

idade Ei

1. O cavalo idird na C P

2. Aprovo a declaragio indicada no ponto IV
(pais de exptdic,io} desde o seu nascimento ou entrou cm
&

por um periodo que nfio excederd 90 dias;

3. O cavalo permaneceu em ... .
(pais de expedigiio) em

»!!" 4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalagoes em Franga, fora dos locais
da competigdo (indicar a localizagdo das instalagdes em Franga ou declarar mdo | em quaisg talagies em Franga fora
dos locais de competigios):

{Assinatura)

{Local e data)

O presente certificado € vilido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo é prorrogado para ter

V.
em conta a duragio da viagem.

Carimbo e assinatura do veterinirio oficial

Data Local

(Apelido em maidsculas ¢ qualidade)

da na Ci

VI. Data e local de

(Carimbo e assinatura do veterinirio oficial)

Data de exp o :

VIL. Se o cavalo for posteriormente deslocado do Estado-membro referido no ponto Il para um outro Esta-

do-membru. o prazo do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias por um
bro de expedigio. O periodo total de residéncia na Comunidade nio

io oficial do Estad
deve exceder 90 dias.

> M29
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Eu, abaixo inado, decl ter inado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condigdes da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designad, as exigéncias previstas nas ali b), €), g e h) do ponto Il do
presente certificado.
- - £ - S
Data da Local da Local de Carimbo ¢ assinatura do
inspecgio inspecglio desting veterinario oficial

{Apelido em maidsculas e qualidade)

('} Ou parte do territdrio, em conformidade com o n? 2 do artigo 137 da Dircctiva #0/426/CEE,

o ificado deve scr itido no dis do g do animal para expediglo para o Estad I: de destino ou no
dltimo dia Gtil antes do embarque e deve ser anexo ao d de i ifi (p P d o periodo de Tesi-
déncia no territbrio da Comunidade.

("} Riscar o que nio interessa.

() Devem constar do p P os testes efe 1 o8 seus € as vacinas.

{9 Indicar a data.
»M ¥ JO L 200 de 9.7.20014, p. 15. 4

>0 M29
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+»"'CERTIFICADO SANITARIO«

»* para a admissido temporiria de cavalos registados na Unifio Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisiio 2004/211/CE. «

N¢ de certificado :

Pais terceiro de expedicio (') :

Ministério responsdvel :

I. Identificagio do cavalo
a) N? do documento de identificaglo (passaporte):
b) Validado por

(Nome da autoridade competente)

Il. Origem e destino do cavalo
O cavalo é expedido de:

(Local de expedicio)

para :
(Estado-membro e local de destino)

Nome e enderego do destinatério :

III. Informacdes sanitirias
Eu, sbaixo assinado, certifico que o cavalo anteriormente indicado satisfaz as seguintes condigBes:

) Provém de um P‘ls em que as segu:mes doengas estlio sujeitas a ume declaraclo ebrigatbria : tripano-

fal lite equina (sob todas as fi incluindo a VEE),
infecciosa, mvn, carbiinculo -*--- i peste equina, estomatite vesicular;
b) Foi examinado hoje ¢ nio ap qualquer sinal clinico de doenga(?’);
¢) Nio deve ser eliminado no émbito de um programa nacional de erradicaciio de uma doenca conta-
giosa ;
d) Nos 40 dltimos dias antes da exportaclio, f em exploragBes sob vigilincia veterindria :
— no pals de expedicio
efou
— nos paises membros da CEE
e/ou
» nos Emirados Arabes Unidos, Austrlia, Bnelarmssm. Canadé Suiga, Gronelindia, Hong Kong, Islindia, Japdo,
Repiiblica da Coreia, M o0, antiga R da Maceddnia, Macau, Malisia (peninsula),

Noruega, Nova Zelandia, Sérvia, Riissia ", S:ngapura Tailindia, Ucrinia, Estados Unidos da América. «

No caso de ter sido introduzido no pais de expedigiio a partir de um pais enumerado no terceiro
travessdo, foi importado, pelo menos, com as mesmas garantias sanitdrias que se tivesse sido impor-
tado di pela C idade Europeia;

¢) Nio provém do territério ou, no caso de regionalizagfo oficial em conformidade com = legislaca
comunitria, de uma parte do territbrio de um pais terceiro em que:

i) A encefalomicli i lana ocorreu nos dois idltimos anos;

q

il) A tripanosomose dos equideos ocorreu nos seis iltimos meses;
iif) O mormo ocorreu nos seis dltimos meses;

> M23
> M24
> M27
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iv) — A i icul nos seis ol meses (*)
ou
— foi submetido a um teste de li para a i icular em %

nos 10 dias antes da expedicio. com um resultade negative em 1/12 (% :

="' ¥} Quando o cavalo acima descrito & um animal macho niio castrado com mais de 180 dias de idade,
a arterite viral dos equideos foi oficialmente declarada nos dltimos seis meses (%),
ou

— foi submetido (), numa amostra de sangue colhida durante o periodo de 21 dias que antecede

a exportaglio em ...(%), o um teste de neutralizaglio do virus para a arterite virl dos equideos com re-
sultados negativos a uma diluigio de 1/4,

ou
foi submetido (*) numa aliquota do scu sémen completo colhido durante o periodo de 21 dias
que antecede a exportaglio em .. ("), & um teste de isolamento de virus para a arterite viral dos

quideos com Itad gativos (%), (),
ou
— foi vacinado em ... f”j conira a nrlcnte viral dos equideos sob r.'cmtrulo veterindrio oficial,com
uma vacina ap: pelas autorid em conformi com um dos trés progra-
mas de vacinagiio inicial a seguir referidos P} e foi revacinado (*) a intervalos regulares,
)
»ou

— o animal destina-se a ser temporariamente admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisdo
de Execugio 2014/440/UE da Comissio (%). «

Programas de vacinaglio inicial contra a arterite viral dos equideos:

Instrugdes: Riscar os programas de vacinagio que nlo sc aplicam ao animal acima descrita.

a) A vacinagio foi efectuada na data em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou re-
sultados negativos num teste de neutralizagiio do virus a uma diluigiio de 1/4;

b} A vacinagiio foi efectuada durante um periodo de isolamento niio superior a 15 dias sob controlo
veterindrio oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou
resultados negativos num teste deneutralizagho do virus a uma diluiglio de 1/4, efectuado du-
rante esse periodo;

c) A i foi efi d. do o animal tinha uma idade compreendida entre 180 ¢ 270 dias,
durante um periodo de isolamento sob controlo veterinario oficial. Durante o periodo de isola-
mento, duas amostras de sangue colhidas com pelo menos dez dias de intervalo revelaram um
titulo de anticorpos estdvel ou em diminuigiio num teste de neutralizagiio do virus para aarte-
rite viral dos equideos; «

— MNiio foi vacinade contra a peste equina (7).

— Foi vacinato contra a pasta equina em ...........oeees () (9 ()
) Nio de uma 1 que & obj de didas de ibiclio por i de policia sani-
tiria £ niio esteve em com id de uma exploragio que é objecto de uma proibigio por

motivos de policia sanitiria :

i) Mo caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os
equideos atingidos ;

os equid ingidos, os B! 33 a dois
testes Coggins ef dos com um i lo de trés meses;

ii) No caso da ia infecciosa, no period rio para que, & plrtlr da data em que foram

iii) No caso da estomatite vesicular, nos seis meses a contar do dGltimo caso;
iv) No caso da raiva, no més a contar do dltimo caso;
v) No caso do carbiinculo bacteriano, nos 15 dias a contar do idltimo caso,

ou
no caso de todos os animais de espécies sensivei terem sido abatidos ou
mortos ¢ os locais desinfectados, ‘nos 30 dias a mnu.r da d.nu de e]lmlnlcio dos animais e de
desinfeccdo dos locais, excepto no caso do carbi ao qual a proibi-
o & de 15 dias;

h) A meu conhecimento, niio esteve em com los que sofl de uma doenga infecciosa

ou contagiosa nos 15 dias antes da presente dechm:io.

i) Foi submetido a um teste de Coggins para a i i em (*), nos

s meses antes d di com -gativo ().
IV. Possuo uma declaragio escrita do proprietirio/ses datdrio (") que bel que :

= © cavalo seri expedido directamente do local de origem para o local de destino, sem entrar em
contacto com outros -nlmau da espécie equina nio soompanhudos de um tal ceﬂlfucndo, num
iculo limpo e desinf com um d ido no pais
de expedigiio,
— estlo satisfeitas as exigéncias previ na alinea d) do ponto III,

»'— o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro
de 2014 na Normandia, em Franga. em pelo menos uma disciplina de concurso da FEL

R |

— foram tomadas medidas para que o cavalo a Unido Europeia o mais dep possivel apds o fim dos
Jogos Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir 0 nome do ponto de saida),

— o cavalo ndo se destina a reprodugio nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido
Europeia. «

> M6
> () M29
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DECLARAGAO

K}

Eu, abaixo assi .

datd

(proprietirio ou seu i0) (),

do cavalo acima descrito declaro que :
1. O cavalo residird na Comunidade Europeia por um periodo que ndo excederd 90 dias;

2. Aprovo a declaragio indicada no ponto IV;
... (pais de expedigio) desde o seu nascimento ou entrou em
T:Tu) BT | R, (VIVH

»'"" 4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalagdes em Franga, fora dos
2 i g

locais da competicio (indicar a localizagio das instalagdes em Franga ou declarar «nio p em quaisg ces em
Franga fora dos locais de competigios):

3. O cavalo permaneceu em ....

(Local e data) (Assinatura)

V. O presente certificado ¢ vilido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo & prorrogado para ter
em conta a duragio da viagem.

(Apelido em maidsculas e qualidade)

V1. Data e local de da na C i :

(Carimbo e assinatura do veterinirio oficial)

Data de exportagio :

VIL. Se o cavalo for posteriormente deslocado do Estado-membro referido no ponto II para um outro Esta-
do-membro, o prazo do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias por um
veterindrio oficial do Estado-membro de expedigdo. O periodo total de residéncia na Comunidade nio

deve exceder 90 dias.

> () M29
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Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condigdes da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), c), g) e h) do ponto III do
presente certificado.

Data da Local da Local de Carimbe e assinatura do
inspecgio inspecgio desting veterindrio oficial

(Apelido em maidsculas e qualidade)

(") Ou parte do territbrio, em conformidade com © n? 2 do artigo 137 da Directiva 90/426/CEE.
ificado deve ser emitido no dia do B do animal para expedigiio para o Estado-membro de destino ou no
dltimo dia 6til antes do embarque e deve ser anexo ao d de identificagiio (p ) durante o periodo de resi-
déncia no territério da Comunidade.

{) Riscar o que ndo interessa.
{*) Devem constar do passap o5 testes
(") Indicar a data.

» () O L 200 de 9.7.2014, p. 15. 4

©OF Seus € as vacinas.

>0 M29
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»"' CERTIFICADO SANITARIO «
»" para a admissdo temporiria de cavalos registados na Unido Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisfio 2004/211/CE. 4

N? de certificado :

Pais terceiro de expedigio (1)
Ministério responsével :

I.  Identificacdo do cavalo
&) N? do documento de identificaglo (p

b) Validado por

L ]‘

(Mome da sutoridade competente)

II. Origem ¢ destino do cavalo

O cavalo é dido de:

¥

(Local de expedigio)

pera: .
(Estado-membro ¢ local de destine)

Nome ¢ endémo do expedidor:

Nome e endereco do destinatario :

1II. Informacdes sanitarias
Eu, ebaixo assinado, certifico que o cavalo anteriormente indicado satisfaz as seguintes condicBes:

) Provém de um pals em que as seguintes doencas estio sujeitas a ume declaragio obrigatbria : tripano-
somose dos equideos, mormo, encefalomielite equina (sob todas as formas, incluindo a VEE), anemia

infeccioss, raiva, carbiinculo bacteriano, peste equins, estc H
b} Foi examinado hoje e nflo apresenta qualquer sinal clinico de doenca(’);
€) Nio deve ser eliminado no dmbito de um prog ional de erradicagio de uma doenga conta-
giosa ; ;
d) Nos 40 iiltimos dias antes da exportaglo, | em exploragBes sob vigilinela veterimiria
— no peis de expediclo
efou
— nos paises membros da CEE
e/ou
bw— nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Bielorrissia, Canadi, Suiga, Gronelindia, Hong Kong, Iskindia,
Japio, Repiblica da Coreia, M gro, antiga Repiblica jugoslava d a Maceddnia ., Macan, Malisia
(peninsula), Noruega, Nova Zelindia, Sérvia, Rassia ("), Singapura, Tailindia, Ucrinia, Estados Unidos da

América. «
No caso de ter sido introduzido no pafs de expedicio a partir de um pais enumerado ne terceiro
travesso, foi importado, pelo menos, com as mesmas garantias sanitirias que se tivesse sido impor-
“tado di pela C idade Europeia;

¢) Nio provém do territério ou, no caso de regionalizaglo oficial em conformidade com » JegislacT
comunitria, de uma parte do territbrio de um pais terceiro em que:
i) A encefalomiclite equi 1 peorreu nos dois dltimos anos;
i) A trip dos equid nos seis dltimos meses;
fii) O mormo ocorren nos seis iltimos meses;
iv) — A estomatite vesicular ocorreu nes seis tiltimos meses (7)
ou
= foi submetido & um teste de lizacio para e estomatite vesicular em ™M

nos 10 dias antes da expedicio, com um ‘remlmdo negativo em 1/12()(9);

» O M14
> M24
> M27
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»" v} Quando o cavalo acima descrito € um animal ho nio castrado com mais de 180 dias de idade,
a arterite viral dos equid foi oficial te declarada nos altimos seis meses (%),
ou

— foi submetido (*), numa amostra de sangue colhida durante o periodo de 21 dias que antecede
a exportagiio em ...(%), a um teste de neutralizagfio do virus para a arterite viral dos equideos com re-
sultados negativos a uma diluigiio de 1/4,
ou
foi submetido (*) numa aliquota do seu sémen completo colhido durante o periodo de 21 dias
que antecede a exportagio em ...(%), a um teste de isolamento de virus para a arterite viral dos
equideos com resultados negativos (%), (%),

ou

— foi vacinado em ... () contra a arterite viral dos equideos sob controlo veterindrio oficial,com
uma vacina aprovada pelas autoridades competentes, em conformidade com um dos trés progra-
mas de vacinagiio inicial a seguir referidos (*) e foi revacinado (*) a intervalos regulares,

.‘ill ou

— o animal destina-se a ser temporariamente admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisio de
Execucdo 2014/440/UE da Comissio (7). «

Programas de vacinagfio inicial contra a arterite viral dos equidcos:

Instrugdes: Riscar os programas de vacinagiio que nfio se aplicam ao animal acima descrito.

a) A vacinagfio foi efectuada na data em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou re-
sultados negativos num teste de neutralizagfio do virus a uma diluigio de 1/4;

b) A inagdo foi e dad te um periodo de isolamento niio superior a 15 dias sob controlo
veterindrio oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou
resultados negativos num teste de neutralizagio do virus a uma diluigiio de 1/4, efectuado du-
rante esse periodo;

c) A inagio foi efi la quando o animal tinha uma idade compreendida entre 180 e 270 dias,
durante um periodo de isolamento sob controlo veterindrio oficial. Durante o periodo de isola-
mento, duas amostras de sangue colhidas com pelo menos dez dias de intervalo revelaram um
titulo de anticorpos estivel ou em diminui¢iio num teste de neutralizaglio do virus para aarte-
rite viral dos equideos; «

f) Nio provém do ternténo ou de uma parte do territério de um pais terceiro considerado, em confor-

e com a legislag aria, infectado de peste equina.
— Nio foi vacinado contra a peste equina (). N
— Foi vacinato contra a pasta equina em ...........cee [GIVIGA
g) Nio provém de uma exploracio que é obj de medidas de proibigio por ivos de policia sani-

id,

tiria e nio esteve em contacto com de uma

motivos de policia sanitiria :

que & objecto de uma proibigio por

F

i) No caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os
equideos atingidos ;
ii) No caso da anemia mfl:ct\:losa. no periodo nemséno pars que, 3 partir da data em que foram
dos os d idos, os gido negati a dois
testes Coggins efectuados com um intervalo de trés meses ;

iii) No caso da estomatite vesicular, nos seis meses a contar do idltimo caso;
iv) No caso da raiva, no més a contar do dltimo caso;
v) No caso do carbiinculo bacteriano, nos 15 diss a contar do dltimo caso,

ou
no caso de todos os animais de espécies na exploragio terem sido abatidos ou

mortos e os locais desinfectados, nos 30 dias a conur da d.au de cl|mmaﬁo dos animais e de
desinfecgio dos locais, excepto no caso do carb ao qual a proibi-
gio ¢ de 15 dias;

h) A meu conhecimento, no esteve em contacto com cavalos que sofressem de uma doenca infecciosa
ou contagiosa nos 15 dias antes da presente declaragio ;

.

i) Foi submetido a um teste de Coggins para a em -

(), nos trés meses antes da expedigio, com Itado negativo (*) ;

j) Nio foi vacinado contra a encefalomieli q it nos seis ulti meses () ;

k) Foi vacinado quer contra a fali ina ocid 1 e oriental com uma vacina inactivada
€M eeeeeeerennnnnnneneecenees () QUET CONLrA & encefalite B jap em (’) nos seis dlhmos
ml:sc-s e hé mms de trinta dias ("_I ou foi submetido a um teste de inibi¢io da h do

fali id 1 1, por duas vezes, com um intervalo de 21 ‘dias entre os dois
:estes. devendo o segundo l'.esle ser efectuado nos 10 dias antes da expedigiio, em . [E— ]

cem .. .. (% quer com um resultado negativo no caso de nio ter sldo vacinado () quer
sem aumento dos anticorpos no caso de ter sido vacinado hd mais de seis meses (') ().

» 1 Mé
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»"1) Se o cavalo for proveniente da China [ 1 i da fndla it ? ™" ou da andia (%), foi objeto de um teste de fixagio do
complemento para o mormo e para a trip com ltados ti a uma diluigio sérica de 1
para 10 numa amostra de sangue colhida nos 10 dias qu.. prcg:dcf.un a exportagio em ... (Y ("L

»m) Mo foi vacinado contra a febre do Vale do Nilo (%), ou

Foi vacinado contra a febre do Vale do Nilo com uma vacing innctivada em, pelo menos, duas ocasides,
com um intervalo de 21 a 42 dias, tendo a dltima vacinagiio ocorrido pelo menos 30 dias antes da ex-

ligo em ©) ) ()
IV. Possuo uma declaraclio escrita do propri i) latirio (*) que bel que
— o cavalo serd expedido directamente do local de origem para ° local de destino, sem entrar em
CONLCO Com Oultros da espé q nio F dos de um tal wﬂlhl:ndq, num
lo limpo e desinf d. iormente com um desinf ficial ido no pais
de expedigio,

— estio isfei as igéncias previ na alinea d) do ponto III.

»"" — o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro de 2014

na Normandia, em Franga, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEL

— foram tomadas medidas p:mi que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais depressa possivel .lpos o fim dos Jogos
Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir 0 nome do ponto de

— o cavalo nio se destina a reprodugio nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido Europeia. <

DECLARACAO
Eu, abaixo inad
ou seu dardrio) (',
do cavalo acima descrito declaro que :
1. O cavalo idird na O idade E peia por um periodo que niio excederd 20 dias;
2. Aprovo a declamgcfio indicada no ponto IV;
3. O cavalo p em (pais de expediglic) desde o seu nascimento ou entrou em
(pais de expediglio) em (G193
»'4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes mslalaqbes em Franqa. fora dos locais
da competi¢do (indicar a localizagio das instalagdes em Franga ou declarar snio p em quaisq lagdes em Franga fora
dos locais de competigios):
-
{Local ¢ data) {Assinatura)

V. O presente certificado € vilido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo ¢ prorrogado para ter
em conta a duragio da viagem.

Data Local e bo e do o oficial

(Apclido em maidsculas ¢ qualidade)

VI. Data e local de da na Ci idade -
(Cari e i do indric oficial)
Data de exg 3
VIIL Sl! o cavale for i desl lo do Estad t ferido no ponto I1 para um outro Esta-
t ] pnlm do | deve ser pmrmgado por um periodo suplementar de 10 dias por um
veterinario oficial do Estad de exp d; 1 de idéncia na C idade niio

deve exceder 90 dias.

> M28
> M18
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Eu, abaixo ter LA cavalo hoje e centifico que satisfaz as condigSes da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designad: as exig P nas alineas b), <), g) ¢ h) do pento 111 do
presente certificado.

Data da Local da Local de C.lnmbn € assinatum do
inspecglio inspecglo desting veterindrio oficial

(Apclido em maidsculas ¢ qualidade)

') Ou parte do territério, em conformidade com & n® 2 do artigo 13° da Directiva 90/426/CEE.

() O certificado deve ser emitido no dia do carregamento do animal pnn pedi para o Estad: de destine ou no
dltimo dia itil antes do embarque e deve ser anexo ao d, de identifi durante o periedo de resi-
déncin no territério da Comunidade.

() Rizcar o que nlo interessa.

() Devern constar do

() Indicar a data.

*) As exigéncias referentes & vacina ¢ ao teste relativo i eﬂnﬁllw q.-quln- n::dﬂlul e odcﬂul siio apliciveis sos Estados
Unidos da América ¢ a0 Canadi, a vacina relativa & plicivel ="' a Hong Kong, no Japlio, i
Repibliea da Coreia, a Macau, & Maldsia (T a 8i za Tai ia 4.

w710 L 200 de 9.7.2014. 0. 15. 4

05 testes o5 seus e as vacinas.

>0 M14
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i .
* CERTIFICADO SANITARIO «

»"' para a admissiio temporiria de cavalos registados na Uniiio Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisdo 2004/211/CE. <

Pais terceiro de expediclo ()

N? de certificado :

IV T Lol =

I.  Identificaclio do cavalo

2) N° do documento de identificacdo (p

b) Validado por

Y -
rte)

1. Origem e destino do cavalo

O cavalo é expedido de:

(Nome da autoridade competente)

(Local de expedicio)

para

Nome e end do didor :

(Estado-membro e local de destine)

Nome e enderego do i

I1I. Informacdes sanitarias )
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo i indicado satisfaz as seguintes condicBes:
n) Pmmdeumpnismqueasscgummdoencasesﬁo » uma declaraco obrigatéria : trip

somose dos equ:tieos mormo, encefalomielite equina (sob todas as fm'mas. incluindo a VEE), anemia
infecciosa, raiva, carbinculo bacteriano, peste equi tomatite f
b) Foi examinado hoje e ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenca()s
e) Nio deve ser eliminado no imbito de um prog | de erradicacio de ume doenca conta-
giosa ;
d) Nos 40 iltimos dias antes da exportaglio, p em exploragies sob vigilincia veterindiria :
' — no pais de expedicio
efou
— nos paises membros da CEE
efou
> — nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Bielorrissia, (‘unada. Suiga, Gronelindia, Hong Kong, Iskindia,
Japio, Repiblica da Coreia, M gro, antiga Repiblica jugoslava d a Macedionia , Macau, Malisia
(peninsula), Noruega, Nova Zelindia, Sérvia, Rissia ('), Singapura, Tailindia, Ucriinia, Estados Unidos da
América. «
No caso de ter sido introduzido no pais de expedicio a partir de um pais enumerado no terceiro
travessdio, foi importado, pelo , com as B que se tivesse sido impor-
tado directamente pela Comunidade Europeia ;
¢) Nio provém do territbrio ou, no caso de regionalizaco oficial em conformidade com a JegislagTo
comunitéria, de uma parte do territbrio de um pais terceiro em que:
i) A encefalomiclite equina venezuelana ocorreu nos dois dltimos anos;
i) A trig ymose dos equideos ocorren nos seis (ltimos meses;
iii) O mormo ocorreu nos seis iltimos meses;
iv) =— A estomatite vesicular ocorrcu nes seis tltimos meses ()
ou
— foi submetide a um teste de lizagio para a itite vesicular em .ooevsnissenns (O
nos 10 dias antes da expedicio, com um Itad gativo em 1/12()(%);
» 0 M17
» 2 M24

> M27
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=" ¥) Quando o eavalo acima deserito € um animal o trudo com muis de 150 dias de idade,
a arterite viral dos equid foi oficial declnrada nos dltimos seis meses (%),
ou
— fri submetido ("), numa a de Thida durante o periodo de 21 dias que antecede

a exportagiio em ...(%). n um teste de neutralizagfio do virus para a arterite viral dos equideos com re-
sultados negativos a uma diluigiio de 1/4,

ou
foi submetido (') numa aliguota do seu s& Thido durante o periodo de 21 dias
que antecede a ¢xpur¢.u¢ao em +e-(%) & um teste de Iuolammlu de virus para a arterite viral dos
id com r 2 [N o N

ou
— foi vacinado em ... (%) contra a arterite viral dos equideos sob controlo veterindrio oficial,com
uma vacina aprovada pelas autoridades P em conformidade com um dos trés progra-

- mas de vacinagfio inicial a seguir referidos () e foi revacinado (*) a intervalos regulares

s ou

— o animal desti a ser iamente admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisio de Execugdo

2014/440/UE da Comissio {{ “

Programas de vacinaglio inicial contra a arterite virnl dos equideas:
fnstrugdes: Riscar os programas de vacinagfio que nilo se aplicam aoc animal acima descrito.

a) A vacinagiio foi efectuada na data em que foi Thida uma de que ap re-
sultados negativos num teste de neutralizagio do virus a uma diluiglio de 1/4;
bl A i foi in o um periodo de isolamento niio superior a 15 dias sob controlo

vt.LcrIné.rlo oficial, com infcio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue gque aprosentou
resultados negativos num teste deneutralizagilo do virus o uma diluiglio de 1/4, efectuado du-
rante cssc periodo;

<) A vacinaglio foi efectuada quando o animal tinha umn idede compreendida entre 180 e 270 dias,
durante um periodo de isolamento sob controlo veterinario oficial. Durante o periodo de isola-
mento, duss amostras de sangue colhidas com pelo menos dex dias de intervalo revelaram um
titulo de anticorpos estdavel ou em diminui¢io num teste de neutralira¢fio do virus para a arte-
rite viral dos equideos; =«

f) MNiao prvvém do (emtbno ou’de uma _parte do lcrfiténo de um pais i i em
com a de peste equina.
— Miic foi vacinado contra a peste equina (')
— PFeoi i & pasta equi LT [SIVEGN
£) Nio provém dec uma fio que & obj de didas de proibi por i de policia sani-
tiria ¢ nio csteve em com equid de uma expl que € obj de uma proibi por
de polici ichria =

i} No caso da encefalomiclite equina, nos scis meses a contar da data em que foram eliminados os
equideos atingidos ;
i) No caso da ia inf i no il io para que, & partir da data emn gque foram
dos os id ingid o5 imais tenham reagido negativamente a dois
testes Coggins efectuados com um intervalo de trés meses;

iii) No caso da estomatite vesicular, nos seis meses a contar do dltimo caso ;

iv} No caso da raiva, no més a contar do Gltime caso;

v) Mo caso do carbinculo bacteriano, nos 15 dias a contar do dgltimo caso,
ou

no caso de todos os is de espéci ivei na I terem sido abatidos ou
mortos ¢ os locais desinfectados, nos 30 dias a conur da dnm de ! iminagio dos animais e de
desinfecgiio dos locais, excepto no caso do carbi lo E lati ao qual a proibi-
glio & de 15 dias;

h) A meu conhecimento, nio esteve cm com los que de uma d. ga inf
ou contagiosa nos 15 dias antes da prescnte det.'lnra{‘io =

i) Foi submetido a um teste de Coggi para a i fecci em (). nos trés
meses antes da pedi com 1 gativo () ;

i) MNiio foi vacinado contra a fal, ieli qui 1 nos seis Gl meses (%) ;

k) Foi wacinado ou contra a Ti i icl, 1 ¢ oricntal com uma wvacina inactivada
cm ... (&) nos seis fllumon ‘meses e hé mais de I:nnn dias (%) ou foi submetido a um
teste de inibigic da h 1 @ fali le por duas vezes,
com um 1nu:rvnlo de 21 dias entre os dois testes, d do o do teste ser efy do nos 10 dias
antes da em (e em ). quer com um resultado nega-

tivo no caso de nao ter sido vacinado () quer sem a\lmento dos anticorpos no caso de ter sido vaci-
nado hié mais de seis meses (*).

»* Y Se o cavalo for proveniente do Brasil ('), foi submetido a um teste de fixagio do complemento para, o mermma, com

o

» ()
>0
6
(Y0

resultado negativo, numa diluigio do soro de 1 para 10, numa amostra de sangue colhida em ... (% (%), sendo que
esta data se situa no periodo de 10 dias antedor a expedicio. -
m} O cavalo registado proveniente da Costa Rica () a ser temporariamente admitido na Uniio Europeia, em conformidade com a Decisio de

Execugdo 2014/501/UE (7} da Comissdo para participar nos Jogos Equwrec Mundiais em Franca em 2014, foi submetido a

i) um teste de inibicio da | lutinagio para a encefalomiel Jana, por duas vezes, com um intervalo de 21 dias entre 05
dois testes, efetuados pelo mesmo | drio, devendo o segundo IeSIe ter sido eferuada nos 10 dias antes da expedigio, em ... (*) ¢ em .
(%), sem aumento do nivel de anticorpos, caso o animal tenha sido vacinado contra a encefalomielite squina venezuelana hé mais de seis
meses (Y

um teste RT-PCR (transriptase reversa associada & meagdo em cadeia da polimerase) para detegio do genoma do virus da encefalomielite equina

venezuelana, efetuado com resultados negativos numa amostra colhida no prazo de 48 horas antes da expedicio, em ... ()

ii) protegiio contra ataques por vetores a partir do momento da colheita das amostras para RT-PCR até ao carregamento para expedigio,

mediante a utilizagio combinada de inseticidas e repelentes de insetos aprovados para o cavalo ¢ desinsetizagio do estdbulo ¢ do meio de
porte em que é portado, <

M6
M27
M29
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IV. Possuo uma declaragio escrita do proprietirio/ datdrio (') que que :
— o cavalo serd expedido directamente do local de origem para o local de destino, sem entrar em
contacto com outros animais da espécie equina nio panhados de um tal ificado, num
lo limpo ¢ desinf d i com um desinf ficial hecido no pais
de expedigio,
— estlio satisfeitas as exigéncias previ na alinea d) de ponto III,

#"'— o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto ¢ 7 de setembro de
2014 na Normandia, em Franga, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEL

— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais depressa possivel apds o fim dos Jogos
Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir 0 nome do ponto de saida),

— o cavalo ndo se destina a reprodugdo nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido Europeia. <

DECLARACAO
Eu, abaixo ]
F ou seu atdrio) ('),
do cavalo acima descrito declaro que :
1. O cavalo residird na Ci idade Europeia por um periodo que nfo excederd 90 dias;
2. Ap a declaragio indicada no ponto IV *
3. O cavalo p em {pais de expedigiio) desde o seu nascimento ou entrou em
cetemssrssnrenanene. (pais de expedigio) em

+™ 4. Durante a estada de 90 dias na Unidio Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalagdes em Franga, fora dos locais
da competicdo (indicar a localizagdo das instalagies em Franga ou declarar «ndo v et quaisquer instalagdes em Franga fora
dos locais de competigios):

(Local ¢ data) {Assinatura)

V. O presente certificado € vilido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo é prorrogado para ter
em conta a duragio da viagem.

Data Local Carimbo e assinatura do veterindrio oficial

(Apelide em maidsculas e qualidade)

na Ci idad

VI. Data e local de

{Carimbo e assinatura do veterindrio oficial)

Data de exy ¢l

VIL. Se o cavalo for p Jesl io do Estad b ferido no ponto II para um outro Esta-
do-membro, o prazo do certificado deve ser p gado por um period P de 10 dias por um
veterindrio oficial do Estad bro de expedigh ¥ do total de idéncia na C idade nio

deve exceder 0 dias.

>0 M29
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Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condi¢3es da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), ¢), g) ¢ h) do ponto III do
presente certificado.

Data da Local da Local de Carimbo e assinatura do
i & i 3 destino veterindrio oficial

PEe peCe

(Apelido em maidsculas e qualidade)

(") Ou parte do territério, em conformidade com o n? 2 do artigo 137 da Directiva 90/426/CEE.

(%) O certificado deve ser emitido no dia do carregamento do animal para expedigio para o Estado-membro de destino ou no
altimo dia Gtil antes do embarque ¢ deve ser anexo ao documento de identificagio (passaporte) durante o periodo de resi-
déncia no itorio da C idade

(") Riscar o que ndo interessa.

() Devemn constar do passaporte os testes cfectuados, os seus resultades e as vacinas.

() Indicar a data.

> () JOL 200 de 9.7.2014, p. 15. «
»@ () JOL222de 26.7.2014, p. 16, 4

> M29
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»? CERTIFICADO SANITARIO«

»mpara a admissdio temporiria de cavalos registados na Unifio Europeia por um periode inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisdo 2004/211/CE. «

N¢ de certificado »

Pais tercelro de expedicio(’)

M 2 Zvel »
P

I Idenmtificacio do eavalo
a) N? do documento de identificaclo (passaporte):
b} Validado por

{Nome da autoridade competente)

I, Origem o destine do cavalo L
O cavalo ¢ expedido de:

(Local de expedigio)

P.QB 2 -
(BEstado-membro e local de destino)
Nome ¢ endoreco do expedid
»“ 1. Informacles sanitirias
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo anteri indicado satisfaz as seg digs

a) Provém de um pais em que as seguintes doengas estiio sujeitas a uma declaragiio obrigatéria: tripanossomose dos
quideos, mormo, encefalomielite equina (sob todas as formas, incluindo a EEV), anemia infeccios, raiva, carbin-
culo bacteriana, peste equina, estomatite vesicular;

b) Foi do hoje e nio ap qualquer sinal clinico de doenga (%),
¢) Niio deve ser eliminado no 4mbito de um programa nacional de erradicagio de uma doenga contagiosa;
d) Nos 40 ltimos dias antes da exportagio, p em exploracbes sob vigilancia veterindriat

»” —  no pais de cxpedigio

i} num centro de isolamento (°}, ou

ii) no caso de ter sido expedido da Argélia, Koweit, Marrocos, Catar, Oma, Tunisia, Turquia (') ou dos
Emirados Arabes Unidos, em instalagSes designadas sob vigiléncia veterindria oficial (*),

efou «

— nos Estados-Membros da C

Aad

ejou

> @ — nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Bielorrassia, Canad4, Sui¢a, Gronelindia, Hong Kong, Islindia,
Japdo, Repiblica da Coreia, M 0, antiga Republica jugoslava d a Maceddénia, Macau, Maldsia
(peninsula), Noruega, Nova Zelandia, Sérvia, Rassia ('), Singapura, Tailindia, Ucrania, Estados Unidos da

América. <
No caso de ter sido introduzido no pais de expedicio a partir de um pais enumerado no terceiro travessiio, foi

importado, pelo menos, com as mesmas garantias sanitdrias que se tivesse sido importado directamente pela
Comunidade Europeia;

¢} Nio provém do territério ou, no caso de lizagio oficial em conformidade com a legislag ia, de

3 ¥

uma parte do territdrio de um pais terceiro em que:

i) aencefalomielite equina lana ocorreu nos dois Gltimos anos,

i) a ripan0ssomaOse oCorTen nOS seis ultimos meses,

iii) O mormo ocorreu nos seis tltimos meses,

i) a ! nos seis il meses (*)
ou
foi submetido a um teste de lizagio para & lar em <. ), nos 10 dias
& exportagiio, com resultado neg na diluigio de 1/12 ¢}) (% (), «

>0 M19
>0 A2
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»* v) tratando-se de um macho nio castrado com mais de 180 dias, a arterite viral foi oficialmente declarada nos seis
ﬁlﬁmos meses ().

— oanimal foi submetido a um teste (*) de setoneumlinqioptnaanemevird numa amostra de sangue
ctlzlhidu em .. ...iiannn (), nos 21 dias anteriores & exportacio, com resultado negativo numa diluiciio de
14 p
ou
uma alic de sémen leto do animal colhidaem .. .......... () nos 21 dias anteriores & exportacio,
foi submetida a um teste de isolamento do virus da arterite viral, com resultado negativo (%) (*) ()

— o nnirna.l foi vaclnado em ... s ©) '.onm a uterhe viral sob controlo veterinério oﬁl:ial com uma
vacina apt pela dad: dade com o prog; de inicial abaixo
referido e foi revacinado a intervalos 1 ngulam [CXVE

»@ ou

— o animal destina-se a ser temg)ora.namente admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisdo de Execucdo
2014/440/UE da Comissdo ('
Programas de vacinagiio inicial contra a arterite virak:

g Riscar os prog: de que nio se aplicam 20 animal acima descrito.

a) A vacinaciio foi efectuada na data em que foi colhida uma amostra de sangue que forneceu resultados
negativos num teste de neutralizaciio do virus com uma diluiciio de 1/4 (%).

b) A foi efe da, sob ! ério oficial, dt um periodo de isol 0 Do sup a
lSdiascominfclonodhamquefoicoﬂﬁdnumaamosmdesang\:eque
num teste de do virus esse p d nurnadiluk;lodel[‘(‘)

9 A foi efe d: ds onninultinhamml%be270dhs.‘ um periodo de isol:
sob controlo veterinério oficial. Durante o period duas de sangue colhidas com pelo
menos 10 dias de intervalo 3! urnl{t\xlode pos estivel ou d num teste de 1}

zagi#io do virus da arterite viral ().

Néo provém do territério ou de uma parte do territério de um pais derado, em fe dade com a

legislagi fectado de peste equina.

— Nio foi vacinado contra a peste equina (%).

— Foi vacinado contra a peste equinaem.........o... [GIVIGH

2 Nlopmvémdeum.ex?lomioqueéobjectode didas de proibic#io por motivos de policia € nilo esteve
em com eq de uma exploraciio que ¢ obj de uma proibiciio por depoh'dn &

i) no caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os equideos
atingidos,

i) no caso da anemia infe no period ério para que, a partir da data em que foram eliminados os
quid: ngidos, os ham reagido neg: a dois testes Coggins efectuados com um
intervalo de trés meses,

iii) no caso da ! d seis meses,

iv) no caso da raiva, no més a contar do tltimo caso;

V) no caso do carbiinculo hemdtico, nos 15 dias a contar do ltimo caso
ou
No caso de todos os de v terem sido abatidos e as
dmlnfﬁtadas.opeﬁodo de pmihigio deveserde 30dhsa¢:ontardadaudedimlnu§lo dos animlisede

¢ pto no caso do ao qual a proibicio éde 15
dias,
h) 'l‘amo q\nntoédorneu conhecimento, nio esteve em com equid que soff de uma doenca
nos 15 dias ap declaraci

Foi sub do aos testes 16gi

— um teste de Coggins para a anemia infecciosa em ............ (%), nos 30 dias anteriores i exportaciio, com
resultado negativo (%) (%),

— um teste de fixagiio do 1 para a dos id Cetaaaaaaans (). nos 10 dias
amerlorsiexponaﬁo.com resultado negativo numa diluiciio de 1/10 (V) (‘),

— um teste de fixacio do pl para o em ........... (%), nos 10 dias anteriores & exportagio,
com lrad g numa diluiciio de 1/10 (*) (%),

— um teste para a peste equina, tal como descrito no anexo D da Directiva 90/426/CEE do Conselho, quer

i) por duas vezes, efectuado em amostras de sangue colhidas com um intervalo de 21 a 30 dias
em ... .. ovnnc()eem ooooooo. . () devendo a segunda amostra ser colhida nos 10 dias anteriores &
exportaciio (*), com resultado negativo se niio tiver sido vacinado (%) (*) () ou sem aumento do nimero de
anticorpos se tiver sido vacinado (%) ) ()
quer

»¥ i) uma s6 vez, efetuado numa amostra de sangue colhida nos 10 dias anteriores a exportagao, em ............ . (), com

resultado negativo, caso deva ser expedido da Argélia, Koweit, Marrocos, Oma, Catar, Tunisia, Turqula (") ou
Emiratos Arabes Unidos () (*); < «

>0 M19
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IV. Posiadam pi éwiadezenie podpi przez whadciciela albo pelnomoenika3 stwierdzajgee, ke
— kon ie wyslany bezposrednio z p wysylkl do pomi miejsca ia bez st dci z
1ru1)rm1 xw-u:rz;raml « rodziny koni h, nieposiadajgcych lalucgu Swiadectwa, w po}ﬁdzu: uprzednio oczyszczonym
i ¥ ym za p smdkado fekeji urzed go w kraju wysylki,

— spelnione s warunki pku 111 liv. d),

»"'— o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdio entre 23 de agosto e 7 de setembro de 2014 na
Nommandia, em Franga, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEIL

— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais dep possivel apés o fim dos Jogos Equestres
Mundiais, em ... (inserir @ data) pelo ponto de saida ... (inserir 0 nome do pmum de saida),

— o cavalo ndo se destina a reprodugdo nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior & 90 dias na Unido Europeia. «
OSWIADCZENIE

Ja, nizej podpi
[Wiadciciel albo preed | whagciciela (") konia opisanego powyiej]

odwiadczam:

1. kon bedzie preebywal na m‘ymnum Wipdlnoty Europejskiej przez okres nie dhuzszy niz 90 dni;

2. zgad: sig ze stwierd podanym w pkt IV,
3. ten ko albo przebywal W o (kraj wywozu) od urodzenia albo przybyl do (kraj wywozu) w
AN creseseneesrsssnns ).

»™4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalagdes em Franga, fora dos locais da
competico (indicar a localizagdo das instalagdes em Franga ou declavar «ndo p em quitisg lagdes em Franga fora dos locais de
competigios):

<
(Migjscowaoid, data) {Padpis)
V. Swiadectwo jest waine przez 10 dni. W przypadku portu statk czas ten przediuia sig o czas trwania podréiy.
Data Miejsce Pieczgé i podpis urzedowego lekarza weterynarii
Imig i isko (drul i literami) kwalifikacje i tytut

VL Data i miejsce wjazdu na terytorium Wspdlnoty:

{Pieczgd | podpis urzdowego lekarza weterynarii)

Dara wywozu:

musi zosta pmd}uxony o naslepne 10 dni przez urzgdowego lekarza

VI. W pn',ypad.ku kiedy ko pbimq pmmv:.sz.cxa sig 2 Pafistwa Czlonk } kresl, w pke Il do innego Panstwa
Cz} okres
weterynarii Pafstwa Czlonkowskiego wysylki. Laczny okres pobytu na terytorium Wspélnoty nic moze przekroczyé 90
dni.

» (1> M29
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Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condigdes da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), ), g) e h) do ponto III do
presente certificado.

Data da Local da Local de Carimbo e assinatura do
inspecgio inspecgio destino veterinario oficial

(Apelido em maidsculas e qualidade)

(') Ou parte do territério, em conformidade com o n? 2 do artigo 13? da Directiva 90/426/CEE.

() O certificado deve ser emitido no dia do carreg: > do animal para expediciio para o Estado-membro de destine ou no
dltimo dia Gtil antes do embarque e deve ser anexo ao documento de identificagio (passaporte) durante o periodo de resi-
déncia no territério da Comunidade.

() Riscar o que ndo interessa.
() Devem constar do passaporte os testes
() Indicar a data.

(*} As provas Iaboratoriais exigidas em conformidade com as condigies constantes do presente certificado sanitirio devem ser reali-

fi dos, os seus Itados e as vacinas.

zadas por um laboratorio aprovado pelo Estado-Membro de destino. Os resultados dos testes, certificados pelo laboratirio, tém
que ser apensos ao certificado sanitario que panha o animal. Estas disposicics sio apliciveis aos i paises: Turguia
(TR).

» () JO L 200 de 9.7.2014, p. 15. 4

> M29
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VM21
S,
CERTIFICADO SANITARIO

» ' para a admissiio tempordria de cavalos registados na Unidio Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisio 2004/211/CE. <

Certificado n.”

Pais terceiro expedidor (1):

Ministério responsdvel:

L. Identificagio do cavalo

a} Nimero do documento de identificacio (p ric):

b} Visado por:

(Nome da autoridade competente)

Il Origem e destino do cavalo

O cavalo serd expedido de:

(Local de exportagio)

directamente para:

(Estado-Membro e local de desting)

poravido (*):

(Indicar o mimero do voo)
ou

por navio (*):

(Indicar o nome do navio)

Nome e enderego do expedidor:

Nome e endereco do destinatirio:

lII. Informagdes sanitirias

Eu, abaixo assinado, veterindrio oficial de

(Indicar o nome do pais)
certifico que o cavalo acima descrito

a} Provém de um pais em que as seguintes doengas estio sujeitas a declaragio obrigatéria: peste equina, tripanossomiase
dos equideos, mormo, encefalomielite equina (todos os tipos, incluindo a encefalomiclite equina venezuelana),
anemia infecciosa, estomatite vesiculosa, raiva, carbiinculo bacteriano;

b

Foi examinado hoje e ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenga (2);

C,

Nio se destina ao abate no dmbito de um programa nacional de erradicagio de uma doenga infecciosa ou contagiosa;

> M24
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d) Nos tltimos 60 dias antes da exporta¢do, permaneceu em exploragdes sob vigilincia veterindria:

— no tetritorio do pafs (1), expedidor,

— num Estado-Membro da Unido Europeia, no caso de ter sido importado para o pais (1) expedidor directamente de
um Estado-Membro da Unido Europeia (3),

— no territorio de um pais terceiro (1) aprovado para admissdo tempordria, ou importacdo permanente para a Unido
Europeia de cavalos registados, no caso de ter sido importado directamente para o pais () expedidor, em
condigdes, no minimo, tdo estritas como as estabelecidas para a admissdo tempordria, ou importagio
permanente de cavalos registados provenientes do pais terceiro em causa, directamente para a Unido Europeia ();

¢) Esteve em isolamento pré-exportacdo durante os tltimos 40 dias antes da exportacdo de ...
(%) nas instalagdes de quarentena aprovadas, em..... ., nas seguintes condigoes:

.. (%) para

i) o cavalo foi alojado permanentemente em condigdes de protecgdo contra o vector (3),
ou

ii) o cavalo foi confinado em estdbulos protegidos do vector, no minimo duas horas antes do por-do-sol até duas
horas depois do nascer do Sol ¢ foi-lhe facultado cxercicio, sob controlo veterindrio oficial, apés aplicagdo de
insectifugos cficazes, antes da saida dos estdbulos ¢ em isolamento estrito relativamente a equideos que ndo
estejam preparados para exportacdo, em condices, no minimo, tdo estritas como as exigidas para a admissdo
tempordria, ou para importacio para a Unido Europeia (3);

f) Provémdo territério de um pais (1) em que:
i) acncefalomiclite cquina venczuclana ndo ocorreu nos tltimos dois anos,
i) atripanossomiase dos equideos ndo ocorreu nos tltimos seis meses,
iii) o mormo ndo ocorreu nos Gltimos scis mescs,
iv) aestomatite vesiculosa ndo ocorreu nos tiltimos seis meses (3),
ou

foi submetido a um teste numa amostra de sangue colhida no periodo de 21 dias antes da exportacio, em
(), de neutralizacdo do virus da estomatite vesiculosa, com resultados negativos, numa diluicdo de

1120 (),

v) no caso de um animal macho nao castrado, com mais de 180 dias:
1. Aarterite viral ndo foi oficialmente registada nos tltimos seis meses (%),
ou
2. Oanimal foi testado:

— numa amostra de sangue colhida nos 21 dias anteriores & exportagdo, em ... (), por um teste de
neutralizacdo do virus da arterite viral, com resultados negativos, numa diluicao de ]/4 Gy (),

— uma aliquota de sémen completo do cavalo, colhida nos 21 dias anteriores a exportagdo, em
. (%), foi submetida 2 um teste de isolamento do virus da arterite viral, com resultados

;egativos ),

ou

bl

O animal foi vacinado, em .. (%) contra a arterite viral, sob controlo veterinrio oficial, com uma
vacina aprovada pela autoridade competente em conformidade com um dos programas de vacinagio inicial
abaixo referidos e foi revacinado, com intervalos regulares (3) (4);
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Programas de vacinagdo inicial contra a arterite viral:
Instrugdes: Riscar os programas de vacinagdo que ndo se aplicam ao animal acima descrito.

a) A vacinacdo foi efectuada na data em que foi colhida uma amostra de sangue que, subsequentemente, forneceu
resultados negativos, com uma diluicdo de 1/4, num teste de neutralizacdo do virus da arterite viral efectuado
durante esse periodo.

=

A vacinagio foi efectuada, sob controlo veterindrio oficial, durante um periodo de isolamento ndo superior a
15 dias com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resultados negativos,
numa dilui¢do de 1/4, num teste de neutralizacio do virus da arterite viral efectuado durante esse periodo.

o

A vacinacdo foi cfectuada quando o animal tinha entre 180 ¢ 270 dias, durante um periodo de isolamento, sob
controlo veterindrio oficial. Durante o periodo de isolamento duas amostras de sangue colhidas com, pelo
menos, 10 dias de intervalo revelaram um titulo de anticorpos estével, ou em diminuigdo, num teste de
neutralizagdo do virus da arterite viral.

»?g) Nio provém do tetritério de um pais (1) considerado, em conformidade com a legislagdo comunitdria, infectado de
peste equina e:

— ndo foi vacinado contra a peste equina (3),

ou

— foi vacinado contra a peste equina em
exportacio (%) (*); «

.. (%), pelo menos, 80 dias antes do isolamento pré-

=

Ndo provém de uma exploragio objecto de uma ordem de proibico por motivos de policia sanitdria, que tenha
estabelecido as seguintes condi¢des:

i) no caso de todos os animais de espécies sensiveis a doenga presentes na exploragdo ndo terem sido abatidos, a
proibicdo durou:

— no caso da encefalomielite equina, seis meses a contar da data em que foram abatidos os equideos atingidos
pela doenca,

—— 1o caso da anemia infecciosa, o perfodo necessdrio para que, a partir da data em que foram eliminados os
animais atingidos, os restantes animais tenham reagido negativamente a dois testes de Coggins, efectuados
com um intervalo de trés meses,

— no caso da estomatite vesiculosa, seis meses,

— no caso da raiva, um més a contar do tiltimo caso,

— no caso do carbtnculo bacteriano, 15 dias a contar do dltimo caso,

ii) no caso de todos os animais de espécies sensiveis @ doenca presentes na exploracio terem sido abatidos, a
proibicdo durou 30 dias, excepto no caso do carbiinculo bacteriano, relativamente ao qual a proibicdo ¢ de 15
dias, a contar da data em que, ap6s eliminacio dos animais, a desinfeccdo das instalagdes foi efectuada de modo
satisfatorio;

i) A meu conhecimento e de acordo com a declaracdo do proprietdrio, ou seu representante, ndo esteve em contacto
com animais que apresentassem sinais clinicos de uma doenca infecciosa ou contagiosa transmissivel aos equideos

nos 15 dias que antecederam o petiodo de isolamento anterjor a exportacdo;

j) Foi submetido aos seguintes testes efectuados, com resultados negativos, em amostras de sangue colhidas no periodo
de 21 dias antes da exportacdo, em .................. * )

— um teste Coggins para a anemia infecciosa,

— um teste de fixacdo do complemento para a tripanossomiase dos equideos, numa diluicdo de 1/5,

=

Foi submetido a um teste & peste equina tal como descrito no anexo D da Directiva 90/426CEE:

i) numa ocasido, efectuado com uma amostra de sangue colhida em ....emsssinnns (), nos 10 dias que antecedem
a exportagdo, com resultado negativo, caso o animal ndo tenha sido vacinado ¢ foi alojado permanentemente sob
condig@es de proteccdo contra o vector, tal como referido na subalinea i) da alinea e) supra (3) (*), ou

ii) em duas ocasides distintas, cfectuado com amostras de sangue colhidas com um intervalo de 21 a 30 dias, em
() e em (%), devendo a segunda colheita ser efectuada durante os 10 dias
anterjores a exportagdo:

— com resultados negativos, caso o animal ndo tenha sido vacinado (%) (%),

— ousem aumento do nivel de anticorpos, caso o animal tenha sido vacinado (%) (4);

> M22
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I) Tenha sido submetido a um teste ELISA para a encefalomielite equina, em duas ocasides distintas, efectuado com
amostras de sangue colhidas com um intervalo de 21 a 30 dias, em ... (%) cem ... . (%), tendo a segunda
sido colhida no periodo de 10 dias anteriores 3 exportagdo:

— com reacgdes negativas (3) (4),

— ou semaumento do nivel de anticorpos (%) (4).

IV. O cavalo serd expedido directamente da instalacdo de quarentena:

a) Para o aeroporto, em condicdes de protec¢do contra o vector e serd expedido para o Estado-Membro da Unido
Europeia, sem entrar em contacto com outros equideos ndo acompanhados de um certificado da Comunidade
Europeia, para importagio permanente, ou admissdo tempordria de cavalos registados e serd transportado num avido
limpo e desinfectado antecipadamente com um desinfectante oficialmente reconhecido no pais de expedicio e
aspergido com um produto contra insectos vectores, imediatamente antes da descolagem (3);

ou

=

Para o porto de Cape Town, em condi¢Ses de protec¢do contra o vector e serd expedido para o Estado-Membro da
Unido Europeia, sem entrar em contacto com outros equideos ndo acompanhados de um certificado da Comunidade
Europeia, para importacdo permanente, ou admissdo tempordria ¢ serd transportado num navio com destino directo
a um porto da Unido Europeia, sem escala num porto situado no territério de um pais (1) ndo aprovado para cfeitos de
importacdo de equideos para a Unido Europeia, em celas que tenham sido limpas ¢ desinfectadas antecipadamente,
com um desinfectante oficialmente reconhecido no pais de expedicdo e aspergido com um produto contra insectos
vectores, imediatamente antes da partida do navio (3).

A declaracdo em anexo, assinada pelo proprietdrio, ou seu representante, faz parte do presente certificado.

V. O certificado ¢ valido por 10 dias. No caso de transporte maritimo o periodo é prolongado pelo tempo de duracdo da
viagem maritima.

O presente certificado, juntamente com o documento de identificagio (passaporte), deve acompanhar o cavalo
durante a totalidade do seu periodo de residéncia na Unido Europeia. O periodo total de residéncia no territério
da Unido Europeia nio deve exceder 90 dias.

Data Local Carimbo e assinatura do veterindrio oficial ()

(Nome, em maitisculas e qualidade)

VI. Data elocal de entrada na Unido Europeia:

(Carimbo e assinatura do veterinario oficial) (f)

Data de exportacio da Unido Europeia:

VIL Se o cavalo for posteriormente deslocado de um Estado-Membro para outro, como indicado na declaracdo, o prazo de
validade do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias, por um veterindrio oficial do
Estado-Membro expedidor. O controlo de identidade efectuado nessa ocasido deve ser certificado no passaporte.
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Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condi¢Ses da Directiva 90/426/CEE e,
designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), ) e g) da parte Il do presente certificado.

Tanto quanto é do meu conhecimento, ndo esteve durante os tltimos 15 dias em contacto com equideos que sofressem
de uma doenga infecciosa ou contagiosa.

Data da Local da

. N . N Local de destino Carimbo e assinatura do veterinério oficial (f)
1n5pcc§anw lllSPthaU

(Nome, em maitisculas e qualidade)

() Entende-se por territrio de um pafs a totalidade, ou parte do territério, em conformidade com o n.° 2 do artigo 13.° da Directiva
90/426/CEE, tal como previsto na Decisdo 92/160/CEE da Comisséo, com a tiltima redac¢io que The foi dada.

() O certificado deve ser emitido no dia do carregamento do cavalo para expedigio para o Estado-Membro destinatario, ou no tltimo dia dtil
antes do embarque e deve ser acompanhado por um documento de identificacio (passaporte), durante o periodo de residéncia no territério
da Unido Europeia.

() Riscar o que nao interessa.

() Ofs) teste(s) efectuado(s), os respectivos resultados e a vacinagido devem constar do documento de identificacio (passaporte).

() Indicar a data.

() O carimbo e a assinatura devem ser de cor diferente da dos caracteres impressos.
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DECLARACAO

Eu, abaixo assinado, proprietdrio (1), ..........ccccoiiiiiiiiiiiii ou representante do proprietdrio (1)
do cavalo acima descrito, declaro que:

1. O cavalo residird na Unido Europeia por um periodo inferior a 90 dias e durante esse periodo serd alojado nas instalagdes

seguintes:
1. Apartirde até em em
(Indicar a data) (Indicar a data) (Indicar a localizagdo da (Indicar o Estado-Membro)
exploragéo)
2. Apartirde até em em
(Indicar a data) {Indicar a data) (Indicar a localizacio da (Indicar o Estado-Membro)
exploracio)
3. Apartirde até em em
(Indicar a data) (Indicar a data) (Indicar a localizagdo da (Indicar o Estado-Membro)
exploragio)
4. Apartirde até em em
(Indicar a data) (Indicar a data) (Indicar a localizacdo da (Indicar o Estado-Membro)
exploragéo)
2. O cavalo seré enviado directamente da instalacio de quarentena, em ............ccoeciiiiiiiiiiin para as instalagdes

de destino, sem entrar em contacto com outros animais da espécie equidea ndo acompanhados de um certificado de
admissdo tempordria ou importacdo permanente para a Unido Europeia.

3. O transporte serd efectuado de modo a que sejam eficazmente protegidos a satide e 0 bem-estar do animal.

4. Nos 15 dias anteriores ao isolamento anterior & exportagio o cavalo ndo esteve em contacto com animais portadores de
doengas infecciosas ou contagiosas transmissiveis aos equideos.

5. Em conformidade com as instrugdes do veterinario oficial tomei todas as medidas adequadas para cumprir as condi¢des
estipuladas na Sec¢do IV e, em especial, para garantir que a declaracdo prevista no anexo IV da Decisdo 97/10/CE da
Comissdo serd devidamente preenchida e assinada pelo comandante do avido ou do navio, & chegada a um aeroporto ou
porto situado no territério da Unido Europeia e aprovado nos termos da Directiva 91/496/CEE como porto de inspeccio
fronteiri¢o para cavalos registados.

6. O cavalo partird da Comunidade Europeia em ... ... (9) do posto fronteirico

de

(Indicar nome ¢ local de saida).

7. Nome ¢ endereco do proprietdrio (1) ou respectivo representante (1):

(Local e data) (Assinatura)

Certificado sanitario n.°.

Assinatura do veterindrio oficial que assina o certificado (3)

() Riscar o que nao interessa.
(9 Indicar a data.
(*) O carimbo e a assinatura devem ser de cor diferente da dos caracteres impressos.



